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DRODZY STEREOFONII

Chcemy podziękouaĆ ZB tego p rOdUktU i POIJitaĆ ro snącej na

całym Świecie rodzinie zadowolonych posiadaczy sprzętu firmy TECHN 1 c s.

Jesteśmy paunl, Że osiągniecie maksimum zadowolenia z Ilasz ego nowego

nabytku.

Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji i trzymanie jej pod

ręką, aby szybko uzyskaĆ potrzebne informacj e.

DANE TECHNICZNE

/ Podane uedług normy DIN 45 000/

UZMACNIACZ nocy

noc uyj ścloua ciągła u zakresie 20Hz- 20000,Hz

moc uyjścioua ciągłe przy I kHz

Całkowite zniekształcenia harmoniczne
moc znamionoua przy 20Hz - 20000 Hz
moc znamionowa przy I kHz
połowa mocy przy 20Hz - 20000 Hz
połoua mocy przy 1 kHz

Zakłócenia Intermodulacyjne
moc zai"onoua przy 8 Ohm
moc znamionowa przy 50Hz: Boha

2x1001J /8 Ohm/

2x1501xl /4 Ohm/

/8 Ohm/

0.002Ă /8 Ohm/
0.0007Ă /B oha/
00002' /8 Ohm/
0.0007Ă /8 Ohm/

00005%

Szerokość pasma
uysterouane oba kanały, -3dB 5Hz-60kHz /8 Ohm, 0.025Ă/

Szczątkouy przydźuięk i szum O.8mV

UspÓłczynnik tłumienia 30/4 Ohm/, 60/8 Ohm/

Wyj ście słuchaukoue 700nV/3300hm

Irrpedancja obciążenie
MAIN lub REMOTE 4 — 16 Ohm

1 REMOTE 8 — 16 Ohm
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PRZEDWZPIACNIACZ

Czuioéé uej écioua
PHONO mm

TBNER, CD, AUX, TAPE 1, TAPE 2/DAT
POWER APP DIRECT

maksymalne nap iqcie uej écioua dia PHONO/ 1 kHz,

mm

mc

Stosunek sygnaWszum
moc znamionoua / 4 ohm/

PHONO mm

mc

TUNER, CD, AUX, TAPE

POWER Amp DIRECT

—26dB /4 ohm/
PHONO mm

mc

TUNER, CD, AUX, TAPE

SO mW / 4 ohm/

PHONO mm

1, TAPE 2/DAT

1, TAPE 2/DAT

TUNER, CD, AUX, TAPE 1, TAPE 2/DAT

2.5mV/47kohm

170pV/2200hm

150mU/I Bkohm

1 V/47kohm

Rms/

160mV

1 2mV

79dB / 88 dB, IHF, A/

70dB /72dB, 2S0pv,

IOOdB /IHF,A: 106dB/

106dB /IHF,A: IISdB/

79 dB

68dB

86dB

76dB

69dB

80dB

Odchylenie od standardouej charakterystyki cze stotliuoéciouej

PHONO +0.2dB /20Hz - 20kHz/

TUNER, CD, AUX, TAPE 1, TAPE 2/DAT O.8Hz-1SOkHz /-3dB/

POWER AMP DIRECT

Regulacja baruy
BASS

TREBLE

/poziom przy

Wyciszenie

Napiqcie uyjécioue
TAPE 1, 2/DAT REC OUT

R6unouage kanai6u, AUX

Seperacje AUX

+0, -0.1 dB /20Hz-20kHz/
O.8Hz-1SOkHz /-3dB/

50Hz, +10 dB -IOdB
20kHz, +1 0 dB -1 odd

-30dB/ SOHz, +9dB

-20 dB

ISOmV

2SOHz - 6300Hz +1 dB

1 kHz



CZSSC CYFROWA

Zniekształcenia harmoniczne
Całkowite zniekształcenia h
Stosunek sygnał/ szum

Dynamika

Pasmo przenoszenia

OGOL NE

Pobór mocy

Zasilenie

Llymiary / szer. x wys. x głęb./

uaga

2Hz -

0.002X

0.003%

110dB

99dB

20kHz, +0.3dB, -0 03dB

76511

50Hz, 220V

430x158x397 mm

13.2 kg

Uuaqi:
1. Producent zastrzega sobie możliuość zmian bez l.przedzenia.

IJaga 1 uymiery podane są u przybliżeniu.

2. Całkowite zniekształcenia harmoniczne zostały zmierzona

cyfrowym analizatorem uidma / H OP. 3045/0

WYPOSAŻENIE

—P rzeuód sieciowy 1 szt

/Petrz rozdział "Połączenia" . /

Kształt utyczkl sieciowej zależy od kraju importera.



ZALECENIA
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BEZPIECZENSTUIA

UŻYWAJ STANDARDOWYCH GNIAZD SIECIOWYCH

I. Korzystanie ze źródeł wysokieqo napięcia takich. fiak dla

klimatyzatorów i est bardzo niebezpieczne.

Bądź szczególnie ostrożny, nie podłączaj urządzenia do gniazd

zasilaj ących klimatyzatory, urządzenia grzejne stosuj 
ące wysokie

napięcie, gdyż możesz spouodouać pożar.

2. Nie może być stosowane zasilanie prądem stałym.

Upeunij się, że korzystasz z właściwego 
źrÓdła zasilania,

szczególnie na statkach lub u innych miej scach, 
gdzie stosowana

jest zasilanie rt DC 
t%

UKŁADANIE 1 WYJMOWANIE WTYCZKI PRZEWODU SIECIOWEGO

1. Mokre ręce pouoduią niebezpieczeń stuo.

Gdy dotykasz utyczki mokrymi rękoma, możesz spouodouaĆ niebazpie—

czeń stuo porażenia elektrycznego.

2. Nie ciqqni.i za przewód.

Zausze ciągnij za wtyczką; nigdy nia ciągnij za przeuÓd.

NIE PROBU3 NAPRAWIAC LUB PRZERABIAC URZĄDZENIA

Porażenie elektryczne może nastąpiĆ, gdy urządzenie 
jest naprawiane,

rozbierane lub przerabiano przez osoby niepowołane albo, gdy części

ueunętrzne zostaną przypedkouo dotknięte.

DLA RODZIN Z DZIECII

Nigdy nie pozwól dzieciom na 
dotykanie czegokolwiek, szczególnie

metalowych cząŚci ueunątrz 
urządzenia. noże nastąpić porażenie

elektryczna lub uadliue działanie, gdy przedmioty takie, jak

monety, igły, Śrubokręty itp. dostaną się do środka urządzania

przez otwory uantylacyj na.



IJYŁÔCZ po UŻYCIU

Jażali urządzenie pozostawione jest na dłuższy czas z Włączonym

zasilaniem, może spouodouaĆ to nie tylko 
skrócenie 

żywotnoŚci

sp rzę tu, ale również inne niep rzeuidziane kłopoty.

GDY WYLEJESZ NA URZÔDZENIE

Bądź szczegÓlnia ostrożny, gdy na urządzenie 
uyiaje się woda

ponieważ może nastąpić pożar lub porażenie elektryczne. Niezułocz—

nie odłącz przeuód sieciowy i porozum się z serwisem.

UMIE SC URZ D ZENIE IJ MIE O SCU DOBRZE WENTYLOIJANYM Z DALA OD SŁONC

Umieść urządzanie co najmniej 10 cm od pouierzchni Ścian itp. oraz

z dala od miej sc nasłonecznionych.

TRzymA3 URZ OZENIE Z DALA OD GRZEJNIKOW

Ciepło może zniszczyć zaróuno zewnętrzne powierzchnie, jak również

ueunątrzne obuody i elementy.

UNIKAJ ŚRODKOW OWADOBOJCZYCH IJ SPRA31J

Srodki owadobój cze mogą pouodouaĆ pęknięcia lub matowienie obudowy

i plestikouych części urządzenia. Ponadto gaz użyty u tego typu

sprej ach może nagle zapaliĆ się.

NIGDY NIE ALKOHOLU ANI ROZPUSZCZALNIKOW

Te i podobne chemikalia nie powinny być nigdy użyuane, ponieważ

mogą zniszczyć powierzchnią urządzenia.

GDY WYSTOPIĐ KŁOPOTY

Jeżeli u czasie pracy dźwięk jest przerywany lub uskaźniki przez

dłuższy czas nie Świecą się, lub zostanie zauważony nienormalny

zap ach czy dym, odłącz natychmiast przeuód sieciowy i skontaktuj

sią z seruisem.



UŻYCIEM

Przed przystąpieniem do ustawiania selektora 
napięcia upewnij 

się,

że przeuÓd sieciowy jest odłączony.

IJ CBIU ustawienia ułaŚciuej uartoŚci napięcia 
przesuń selektor

/ na tylnej Ścianie wzmacniacza/ użyuając śrubokręt.

/Jeżeli zasilanie u Tuoim kraju wynosi 117 V lub 120V, ustaw

selektor u pozycji ti 127V"./

Zeuuaż, że uzmacniacz może ulec zniszczeniu, jeżeli uartoŚĆ

napięcia nie będzie ustauione popraunie.

/ niektórych kraj ach nie stosuje sią selektora napięcia;

ułaŚciua uartośĆ usteulona jest już fabrycznie./

POŁĄCZENIA

/Patrz rysunki na stronie 4 i 5 oryginału./

USTAWIENIE

Jeżeli ten uzmacnlacz stauiesz na urządzeniu, ktÓre jest krótsza,

pamiętaj aby najpierw zmienić położenie nóżek u/ g poniższego opisu.

Odkręć 4 śruby a następnie zdejmij 4 podkładki.

@Zamontuj nóżki przednie na ich pop rzednim miej scu, a nÓżki tylne

zamontuj jak pokazano na rysunku. /Pemiętaj, że występy muszą

pokryĆ się z otuoremi przed dokręceniem śrub. /

Uuaqa:
Gdy dokonujesz ponownego montażu nóżek na pieruotną pozycję,

pamiętaj o założeniu podkładek.

Insuletor=podkłedke, Foot=nÓżk8, Proj ections=uystępy, Screu=śrubka.



GNIAZDA ANALOGOWE

wszystkie połączenia ujykonaj stereofonicznymi przewodami połącza—

ni owymi.

Gniazda "TUNER"

Dle tunera.

Gniazda

Dla odtuarzecze laserowego.

Gniazda AUX n

Dla odtwarzacza dyskÓu wizyjnych. Te gniazda służą do przyłączania

sygnałÓl.J Fonicznych.

Gniazda "TAPE 2/DAT"

Dla drugiego magnetofonu lub magnetofonu cyfrouego.

Gniazda "TAPE 1 tł

Dla magnetofonu pi e rusz ago.

Gniazda "PHONO 'I

Dla gramofonu.

GNIAZDA BEZPOSREDNIE "POWER DIRECT"

Sygnały z urządzeń dołączonych do tych gniazd nie mogą być nagrywana.

SC IA CYFROWE

—3 eżeli uzmacniacz połączony jest z magnetofonem cyfrowym przy uy—

korzystaniu gniazd cyfrowych i analogowych, to sygnał analogowy

dop rowadŹ do gniezd "TAPE 2/DAT n .

Jażeli sygnał analogouy dop rouadzony będzie do gniazd "TAPE 1 It

może wystąpiĆ sprzężenie zwrotne między sygnałem cyfrouym i ana—

logowym.



—Sygnał z urządzeń dołączonych do gniazd cyfrowych może zostać

nagrany tylko na magnetofon dołączony do gniazd "TAPE I Il

/ Patrz rozdział agryuanie tt • /

Więcej szczegółów dotyczących magnetofonu cyfrowego znaj 
dziesz

u jago instrukcji obsługi.

IJuaqa:
ZurÓĆ szczególną uwagą na poniższa zalecenia. 

Jeżeli nie

będą ona przestrzegane, urządzenie nia będzie pracowało

pop raunie.

1. Tylko sygnały analogoue powinny być dołączana do uej ść

analogowych.

2, Tylko sygnały cyfrowe powinny być dołączane do uaj ŚĆ

cyfrowych.

3. Nie uolno pod żadnym pozorem zginać przewodu optycznego.

PODŁôCZENIE DO GNIAZD CYFROWYCH

Wej ście koncentryczne "COAXIAĽt

Gniazdo służy do podłączania odtwarzacza laserowego wyposażonego

wyj Ście cyfrowe lub magnetofonu cyfrowego / DAT/ używanego tylko

do odtwarzania.

Gniazdo tł COAXIAL tt jest gniazdem koncentrycznym o impadancji 75 Ohm;

Zastosowanie toroidalnego transformatora impulsouego zabezpieczyło

urządzenia przed oscylacj ami oraz zmniej szyło zakłócenia generoua—

ng u pętli uziemiającej.

Ście optyczne '1 OPTICAL n

Gniazdo służy do podłączenia odtwarzacza laserowego uyposażonego

u wyj ście cyfrowe lub magnetofonu cyfrowego /DAT/ użyuanegp tylko

do odtwarzania.



To gniazdo zapewnia połączenie optyczne; ponieważ sygnały przesy—

łane są u po seaci impulsÓu Świetlnych, zakłÓceniB g Lek tryczne z

zewnątrz nie na nie i u ten sposób transmisja 
sygnałóu

cyfrowych przep rowadzana jest z uysoką uiernością.

Wykorzystanie qnlezda "OPTICAL n

Do zebezpleczenla gniazda optycznego zastosowano zatyczkę ochra—

niającą przed kurzem.

Uueqa:
Pamiętaj o ułożeniu zatyczki, gdy gniazdo optyczna nie jest

używana.

Ta zatyczka służy do zabezpieczanie uej ścia przed kurzem

ponieueż tego typu obce ciała mogą pouodouaĆ nieułaŚciue

dział en i e.

GNIAZDA GŁOŚNIKOWE "SPEAKERS”

Impedancje obciążenie:

—Gdy użyuamy tylko gniazd "PIA IN n lub n REMOTE 4 — 16 ohm.

-Gdy używamy gniazd oraz "REMOTE", 8 -16 ohm.

Podłączenie przeuodóu qłośnikouvch

Sciągnlj izolację i skręć druty.

Przekręć u lewo 5 lub 6 razy.

ułóż przewód i dokręć całkouicie.

Uuaql:
1. Aby uniknąć zniszczenia obuodÓu ueunętrznych, nigdy nie

zuieraj gniazd głośnikowych tt+ tt z

2. Upeunij się, że przewód oznaczony "+ 11 dołączony jest do

gniazda "+" a oznaczony do gniazda n— tt

pažw6a

niektórych kraj ach przewód sieciowy dołączony jest bezpośrednia

do urządzenia.

Zastosuj odpowiednią utyczkę sieciouą.
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REGULATORY 1 ICH FUNKCJE

/ P atrz rysunek na stronie 6 oryginału./

I Przałącznik zasilania "poue r it

2 Przgłapzniki kolumn "speakers 'l

Klawisze te służą do załączania i odłączania kolumn.

3 wskaźnik prący "operat lon"

wskaźnik zaŚuieci sią po około 5 sekundach od Włączenia zasilania

wskazując, że urządzenie pracuje. Jeżeli wystąpi 
zakłócenie

sygnale wyj Ściouym do kolumn / np. zwarcie przeuodÓv itp . / ,

terka zostanie wykryta, zadziała obuÓd zabezpieczający a wskaźnik

zgaśnie.

4 wskaźniki cze ștotllvoścl próbkowania n sampllng r requency't

Funkcją tych uskaźnlkóu jest prezentacja częstot11yoŚci próbkoue—

nia sygnažóu doprowadzonych do gniezd "DIGITAL INPUT n znaj dują—

cych sią na tylnej Ścianie urządzenia.

/ Gdy sygnały cyfrowe są odbierane, wskaźniki Śuiecą się neuet,

gdy urządzenia cyfrowa nie nadają. /

32 kHz: Sygnały cyfroue z częstotliwością próbkouanie 32kHz.

44. I kHz: Odtuarzacz laserowy

48 kHz: Sygnały cyfroue z częstotliwością próbkowania 48kHz.

L18tau tej pozycji / n —20 da n / , gdy zmieniasz dysk lub dla

chuilouej redukcji poziomu głośności / około 1/10 / •

6 Przełącznik qłośności tt loudnosse

Gdy słuchasz cicho muzyki, ustey tan przełącznik Y pozycji non".

Przy cichym słuchaniu maleje zdolność odbioru dźyięku u zakresie

niskich czą słotliuości, ale przy ustawieniu tego przełącznika u

pozycji non" niedobór ten jest skompensouany, co pozuala uzyskać

pełną jakość dźwięku.



7 Przełącznik uaiŚĆ cyfrowych "digital Input”

Ten przełącznik, jako Źródło sygnału, wybiera jedno z Urządzeń

dołączonych do gniazd "DIGITAL INPUT"

/ Patrz punkt n Podłączenie do gniazd cyfrowych" • /

8 Przełącznik/ uskaźnlk uei ścia bezpośrednieqo "power amp directn

Gdy przełącznik ten jest załączony / uskaŹnik Świeci 
się/ , Uzys—

kuje się lep szą j akoŚĆ dźwięku, ponieważ sygnał z urządzeń do—

łączonych do gniazd "POWER AMP DIRECT n lub "DIGITAL INPUT" po—

deuany jest bezpośrednio na wzmacniacz mocy z pominięciem re—

gulatoróu barwy.

9 Przełącznik/uskaźniki uei ŚĆ cyfrowe/ bezpoŚrednie "digital/analogn

Ten przełącznik używany jest / gdy przełącznik uej ścia bezpośrad—

niego jest u pozycji "on'l / do uyboru jadnego z urządzeń dołą—

czonych do gniazd "DIGITAL INPUT" lub "POWER DIRECT".

Odpowiedni yskaźnik wskazuj a, które źródło sygnału jest wybrana.

10 Requlator/uskaźnik qłośności n volume n

Regulator posiada dwie skale: jadna skala dla przełącznika

powar em di rec 11 ustawionego u pozycji a druga dla

tego przełącznika ustawionego u pozycji 'l on ť .

/lJskaźnik będzie się Świecił. /

/ Patrz punkťtuzmacnianie sygnałÓu analogowych" . /

11 Przełącznik wkładki "phono selector 'l

Ten przełącznik powinien być usteuiony u pozycji odpouladającej

zastosouanej Wkładce u gramofonie.

Ustawtej pozycji, kiedy użyuasz wkładki magnetycznej lub

wkł adki dynamicznej o wysokim poziomie /1mV lub uiącej/.

rqc:

Ustaw u tej pozycji, kiedy używasz wkładki dynamicznej



12 Wskaźniki naqryuania recording selector'l

Ta wskaźniki wskazują, ŹrÓdło dŹuięku, ktÓrg może być nagrane.

13 Wskaźniki syqnałÓu ueiŚciouych Itinput salectorll

Te wskaźniki wskazują źródło dźwięku, ktÓre słuchane jest przez

kolumny.

14 Przełączniki we.i Ście/ŹrÓdło naqrvuania

Naciśnij, aby wybraĆ ŹrÓdło dźwięku, 
które jest 

słuchane i/ lub

źrÓdło dźwięku, które jest nagrywane.

ZaUUBŻ, że funkcja tych przełącznikÓw zmienia sią u zależności

od ustawienia przełącznika "rac mode n •

/Petrz "Przełącznik/ uskaźnlk trybu nagrywania" ./

15 Przełącznik/uskeźnik trybu naqrvuania n rec mode n

Ten przełącznik używany jest do wyboru sygnału, który ma zostać

nagrany na dołączonym magnetofonie.

Gdy ten kleuisz zostanie naciśnięty, uskaźnik zap ale sią i gaśn

nie wielokrotnie; gdy następnie zostanie naciśnięty 
jeden z

p rzełącznikóu uej ście/źródło 
negnunia, uskaŹnik świeci Świat—

łem ciągłym.

Jeżeli ten klawisz zostanie 
naciśnięty, gdy śuieci się jeden

ze uskaźnikÓu nagrywania, uskaŹnik trybu nagrywania zacznie

mrugać; Gdy zostanie naciŚn1ęty ponownie, wskaźnik zgaśnie.

Gdy wskaźnik trybu neqrvuenia nie Świeci się:

Jeżeli naci Śnią ty zostanie jeden 
z klawiszy uej Ścig/ Źródło na—

grywania, załączone zostanie u tym samym czasie źródło dźwięku

słuchane i nagrywane.

Gdy wskaźnik trybu naqryuania mruqa:

Jeżeli naciśnięty zostanie jeden 
z klawiszy uej ście/źródžo na—

grywanie, załączone zostanie tylko Źródło nagryuane.

Gdy uskaźnik trybu naqryuanie śuieci się:

Jeżeli naciśnięty zostanie jeden z 
klauiszy wej Ście/ŹrĆdžo na—

grywania, załączone zostanie tylko źródło słuchane.
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16 Requlator zrÓunouożonia "balonca”

Służy do ust awionia rÓujnouaqi mię dzy kanałami.

17 Przełącznik barwy tone contro I 't

Jeżeli dokonuj esz regulacji barwy regulatorami 
"bas

USŁBU przełącznik pozycji "on n .

18 Rgqulatory beruy "bass/trable”

Regulator ťbassît służy do regulacji niskich czę 
słotliwości,

B regulator titreble't do regulacji wysokich czę 
słotliwości.

19 Gniazdo słuchawkowe "p hones”

OPIS OZNACZEN LITEROWYCH SCHEMATU BLOKOWEGO

/P atrz strona 15./

A/ Wej Ścia bezpośrednia

B/ Wej Ścia cyfrowe

C/ IJej ścia analogowe

D/ Wyj ście analogowe

E/ Przeduzmacniacz układki klasy AA

Przełącznik wyj ść

G/ Przetwornik cyfrowo/ analogowy

H/ Wzmacniacz buforouy klasy AA

I/ Stabilizator
3/ P ro stoun Ik

K/ Transformator sieciowy

L/ Wzmacniacz mocy klesy AA

n/ Obwody zabezpieczające, uyciszenie
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WZMACNIANIE SYGNAŁÓW ANALOGOWYCH

/Patrz rysunki na stronie 8 oryginału. /

Słuchanie syqnałÓu z urządzeń dołączonych do qnigzd analoqouych.

I. Przełącznik ustaw pozycji a następnie przełącz—

nik u pozycji n on".

2. Przełącznikami eakar wybierz kolumny i/lub "REMOTE".

3. Przełącznik ower amp di rec ustaw pozycji "of P n .

/lJskaźnik n pouer amp direct tt zgaśnie. /

4. Naciśnij jeden z tych klawiszy, aby wybrać ŹrÓdło dŹuiąku.

tape 1: Naciśnij ten kleulsz, aby słuchaĆ taśm.

tape 2/DAT: Naciśnij ten kleuisz, aby słucheĆ sygnałÓu z urzą—

dzeń dołączonych do gniazd n TAPE 2/DAT n .

aux: Naciśnij ten klaulsz, aby słuchać sygnałÓu z urzą—

dzeń dołączonych do gniazd n AU)' n .

CD: Naciśnij ten klawisz, aby słuchać płyt komp aktowych.

tuner: Naci Śnij ten klawisz, aby słuchać audycji radiowych.

phono: Naciśnij ten klawisz, eby słuchać płyt gramofonowych.

5. Regulator volum n ustaw u wybranym położeniu.

/Patrz skale A poniżej ./

Aby ustawić beruę dźuięku, patrz punkt "Ustawienie baruy t%

IJ tym uyp adku działają także punkcjo oraz

bal anc

Słuchania gyqnełÓIJ z urządzeń dołączonych do qniazd "POWER AMP DIRECT

l. IJykonaj kroki I i 2 opisane z lewej strony.

2. Przełącznik over emp direcť usteu u pozycji tl onlt

/lJ8kaźnik1 npouer amp direct ît i ť volume n zaŚuiecą się . /

3. Przełącznik n i ital/anelo 't ustaw u pozycji tl enalog”.

/LJ8kaźnik tłanelogtt zaśuieci . /
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4. Regulator "volum ustaw wybranym położeniu.

/P8trz skala B poniżej . /
U tym wypadku regulator barwy itp. nie funkcjonuj e.

Ustawienie poziomu qłoŚnoŚci

Użycie skali zależy od metody reprodukcji sygnału.

Sk818A

TB skala używana jest, gdy przełącznik ower am di rec

ny jest u pozycji tł o? f n .

SkalaB

/lJskaźnik będzie się śuiacił./

Ta skale użyuane jest, gdy przełącznik ovar emp di rac

ny jest u pozycji "on".

Ustawienie baruv

O Przełącznik n tone contro 1 n ustaw u pozycji n on".

@LJyregu1uj barwę dźwięku uedług uznania.

WZMACNIANIE SYGNAŁÓW CYFROWYCH

/ Patrz rysunek ne stronie 9 oryginału. /

Słuchanie z pominięciem requletoróu baruv itp

ustauio—

ustauio—

1. Przełącznik "volume usteu u pozycji "00 1' a następnie przełącz—

nik ower l u pozycji n on 't .

2. Przełącznikami 't speaker wybierz kolumny "MA IN n i/ lub n RE PIO TE Il •

3. Przełącznik n over emp direct n ustau u pozycji n on".

/lJskaźnik npouer amp di rect o i n volume n zaŚuiecą się. /

4. Przełącznik "di ital/enalo ustau u pozycji

/lJ8kaŹnik 't dlgiteł n zaŚuiaci sią. /



5. wybierz ŹrÓdło dźwięku przy użyciu k lawisza "di ital in 
u

optlcal / kleuisz wyciŚnięty/:

Wybierz to położenia, gdy korzystasz z urządzeń dołączonych do

gniazde "OPTICAL".

coaxi81 / kleulsz vc1Śnięty/:

wybierz to położeni', gdy korzystasz z urządzeń dołączonych do

gniazda "COAXIAL".

6. Regulator vol umał ustaw u wybranym położeniu.

/ Patrz skale B strona 17./

IJ tym uyp adku regulator baruy itp. nie funkcj onuje.

Słuchanie z wykorzystaniem requ1atorÓu baruy itp.

I. Wykonaj kroki I. i 2. opisane z lewej strony.

2. Przełącznik ouer amp direcť ustau u pozycji "off n .

/l.Jskaźnik n pouer emp direct n zgaśnie./

3. Naciśnij klawisz "di Ital •

/IJskaźnlk t1 digitał n zaśuieci sią • /

4. IJybierz źródło dźuiąku przy użyciu klawisza "di ital in ut

/ Patrz punkt 5. po lewej stroni e./

5. Regulator n volum n ustaw u wybranym położeniu.

/ Patrz skala A strona 17./

Aby ugieu1Ć baruę dźwięku, patrz punkt "Ustawienie barwy".

GJ tym wypadku dział eją funkcja mutin oraz

bel ance 't

SŁUCHANIE PRZEZ SŁUCHAWKI

Przed podłączeniem słuchawek regulator n volumet ustaw na minimum.

Jeżeli nie chcesz wykorzystyuać kolumn, wyłącz 
je ustauiając kle—

uisze n spaaker pozycji n or f '1 .

po WYKORZYSTANIU

Po zakończeniu głuchonie regulator "volum ustau u pozycji 11 00 n ;

Przełącznlkl ze8i1en1a ve uszystklch urządzeniach u pozycji
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NAGRYWANIE

/PBtrz rysunki na stronie 10 i 11 oryginału./

NAGRYWANIE SYGNAŁOW ANALOGOWYCH

Nagrywania sygnałów podczas ich słuchania.

1. Przełącznik volume usteu u pozycji '100 n 8 następnie przełącz—

nik poue u pozycji 'I on".

2. Przełącznikami Bakar s wybierz kilumny n PIA IN n i/ lub 't RE ma TEtt.

3. Przełącznik ouer amp diracť ustau u pozycji o oft n .

/lJskaźnik "power amp direct n zgaśnie./

/Nagrywanie nie jest możliwa, gdy przełącznik ten jest u pozycji non n

Uuaqa:
Sygnały z urządzeń dołączonych do gniazd "POWER AMP DIRECT"

nie mogą zostać nagrane.

4. Upeynij się, że wskaźnik trybu negryyania nie Świeci się.

/aożeli uskeźnik tan Śuieci sią, naciśnij klauisz n rac mode n ,

aby go zgasić. /

5. Wybierz źródło dźwięku, które ma zostać nagrane jednym z tych

p rzełączn1k6u.

/O$ouiednl yskaŹnlk nagryuenia zaśuiecl się • /

6. Rozpocznij programowanie źródła, które ma zostać nagrane.

/Więcej Informacji o urządzeniu wykorzystyuanym jako źródło

u jego instrukcji obsługi./

7. Wyreguluj poziom nagryuania regulatorami u magnetofonie lub
u magnetofonie cyfrouym /DAT/. Następnie rozpocznij nagryuanie.

/IJięcej informacji o urządzeniu nagrywającym u jego instrukcj i
Ob ugł ./
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NAGRYIJANIE SYGNAŁÓIJ CYFROIJYCH

Nagrywanie sygnałów podczas ich słuchania.

1. Wykonaj kroki od I. do 4. opisane z I augj strony.
/ Aby nagraĆ sygnały przechodzące przez obwody regulacji baruy,

ustaw przełącznik u pozycji 
"digital"./

2. NeciŚnij kleuisz

/l.Jskaźnik ujej Ście n digitaľt oraz uskaŹnik wyj Ścia zaŚuiecą się . /

3. IJybierz nagrywane Źródło dźwięku klaui szam "di ital in u .

4. Rozpocznij programowanie Źródła, które ma zostaĆ nagrane.

/Więcej informacji o urządzeniu wykorzystywanym jako Źródło

u jego instrukcji obsługi./

5. Używając regulatory u magnetofonie ustay poziom nagrania.

tępnie rozpocznij nagrywanie.

Postępuj według instrukcji obsługi magnetofonu.

Słuchanie .iedneqo Źródła podczas naqryuanie inneqo.

1. Neciśnij klawisz wskaźnik trybu nagrywania zacznie

się

2. Naciśnij klawisz odpouiadający programowanemu Źródłu do nagrywania.

/Uskaźnik trybu nagryuenia z błyskania przej dzie ne Świecenie

ciągłe i uybrane źródło sygnału bę dzie nagrywane.

3. Naciśnij klauisz progremouenemu źrÓdłu do słuchania.

Przeqryuanie

—Nagryuanie z magnetofonu I na 2.

l. Naciśnij klauisz rec moda t ; wskaźnik trybu nagrywania zacznie
się błyskaĆ.

2. Naciśnij klawisz

/U8kaŹn1k trybu negryvenla będzie sią Świecił oraz wskaźnik
gygnału uyj Ściouago oznaczony "tape 1 2" będzie się świecił. /

3. JeżelL uskaźnlk sygnału ugj Ściouego n tape | '1 nie Świeci sią,
naciśnij ponowni a kleuisz ta e I 'f
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/wskaźnik sygnału Glej Ścioweqo "tape 1 't będzie się Świecił./

—Nagrywanie z magnetofonu 2 na 1.
Wykonaj powyższe kroki, ale naciskając klauîsz oznaczony'ta e 2 DA ”

U SPO Ł PRACA z KOREKTOREM GRAFICZNY m

/Petrz rysunki na stronia Il oryginału. /

POŁ OCZENIA

Gniazda "REC OUT" uzmacniacze połącz z gniazdami "LINE IN" korektora.

Gniazda nPLAY BACK” uzmecniacza połącz z gniazdami ttLINE OUT 11

korektora.

Wykonej połączenia do gniazd "TAPE I n ne tylnej Ścianie wzmacniacza.

Urządzenia cyfrowe i analogowe dołączone do wzmacniacze będą

Ob ugluane.

IJueaa:
Urządzenia dołączone do gniezd "POWER AMP DIRECT n nie będą

obsł ugivane.

INSTRUKCJA

; wskaźnik trybu nagrywania zacznie

się błyskać.

2. Uybierz urządzenie, które będzie obsł ugluene.

Sygnały ze źródła analogowego: /Patrz punkt n uzmacnianie sygna—

łów analogowych. /

Sygnały ze ŹrÓdła cyfrouego: /patrz punkt n IJzmacniania sygnełÓu

cyf rouych ./

3. Naciśnij klaulsz n ta a 1 n .

Uua e:
Gdy nagryuagz sygnały z uykorzystaniem korektora graficzne—
go, dołącz magnetofondo korektora.
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USUIJANIE USTEREK

przed wazueniem geruisu przeczytaj poniższe zalecania' aby wyaliminouać

następuj ące niep rawidłowości. Jeża Li usterki występ Ują 
dalszym ciągu

lub występują usterki, która nie są opisane, 8kontektUj sią z PUnktarn

sp rzedeży lub serwisem u celu uzyskania informacji i naprawy.

USTERKI WYSTĘPUJA CAŁY CZAS

PRZYCZYNA

Nie słychaĆ dźwięku po ułqczgniu

Przewód sieciowy nie jest

dokładnie ułożony.

Podłączenie kolumn jast nie-
kompletne lub niewłaŚciue.

Ustawienia przełącznikóu
uej Ścig/ źródło nagrywanie npover

amp direct n i/ lub "digital/analog”

jest nieułaściue.

Klawisze n speakers n ustawione są

u pozycji "off ť

POSTȘPOUANIE

zasilania.

—Sp raudŹ, czy przewód siaciouy

włączony jast 
prawidłowo.

—Sp raudŹ wszystkie 
połączenia

przewodóu głośnikowych.

—Sp raudŹ ustawienie 
wszystkich

przełączników.

—1Jstau je u pozycji "on” .

Słuchając dźuiąkóu stereofonicznych. instrumenty muzyczne słyszane

są z nieułaściueqo migi sca.

Zamienione są końcówki przeuodóu —Zamień je mi aj scami.

głośnikowych "+" z

Słuchając dźuiekÓu stereofonicznych. słyszane są one z odwrotne i

strony.

Przewody lewej i prawej kolumny

są zamienione.

Przewody leuy i prawy urządze—
niu zeunę trznym są zamienione.

—Sp raudź połączenia i wykonaj je
pop raunie.

—Spraudź te połączenia i uykonaj
je popraunie.
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DŹwięk słyszan est t Iko z edne stron
Odłączone 'są przewody głoŚnikoug. —SpraudŹ i popraw połączenia.
Regulator balansu nia jest —1] staw, aby dŹLJięk dochodził za

położeniu Środkowym. Środka.

Dźwięk niknie L/ czasie pracy lub brak qo po włączeniu zasilania.

Zadziałał układ zabezpieczający, —1Jyłącz zasilanie i po usunięciu

ponieważ zostały zwarte. końców— usterki UłąCZ je ponownie.

ki przauodÓuj głośnikowych.

KONSERWACJA

Do czyszczenia używaj miękkiej, suchej Ściereczki.

Jeżeli pouiarzchnie są bardzo brudne, użyj miękkiej ściereczki

namoczonej u roztworze wody z mydłem lub u słabym roztworze

środka czyszczącego.

IJykręć dobrze ściereczkę przed wytarciam obudowy.

IJytrzyj ponownie obudowę miękką, suchą ściereczką.

Nigdy nie używaj alkoholu, rozp uszczalników, benzyn ani innych

środkÓu chemicznych do czyszczenia obudowy.

Tego typu chemikalia mogą zniszczyć obudowę uzmacniacza.



e
Ctynnosci Y)'konyganc proct taktady polegajate na: sprawdtenju:

d;iatania, paramctr6v tcchnicznych, Ctysczcnju i toru tafmy, regulacji
i ncchaniznu. strojcniu prograaator6g, 'ymianie tar6wek i
bc;picctnik6w - nic se taliczanc do iloScc napro stanowitcych podstaw-
vymiany spr7Étu tgodnlc Paragrafen 36 Pkt 1.3. uchwxfy rady ministr6w z
19S3. 06. 13 opublikoganej eyonitorzc Polskin• nr 21 1983.06.29"

TRAKSLATON:

•
Operations cade by the service station such as: control of technical

parameters, cleaning of R/P heads and tape track, regulation and cleaning of
mechanical parts, tuning of programators, replacement of electric bulbs and
fuses - are not included in the limit of repairs being the reason for exchange
of the product• for a new one, as in Para. 36, Point 1.3. of the resolution
of the Polish People' s Republic Governent dated 1983.06. 13 published in
-Monitor Polski• No. 21, dated 1983.06.29'

nechaniczne, termiczne, chemiczne zewnetrznych czggci metalowych

i : tvor:yv s:tucznych oraz sznury przyfeczeniowe, sfuchawkowe- nie podlegaj&

-yechanical, thernal, chemical damages of external metal and plastic parts,
connection cords, earphone cords are not under guarantee codnitions-

and

*Aby uchronic Sprzet HI-FI przed zniszczeniem w czasie wyladowan atmosferycznych.
nalezy odlaczyc przewod zasilania sieci oraz kabel antenowy.
(dotyczy instalacji indywidualnych)"

-to avojdo damage by lightning disconnect the mains and aerial plug from the
HI-FI Equipoent (concerns individual antenna instalations in case of external
antenna input. ) 

-


